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Cima, der linke Pfeiler des Werkgiirtels von Lavarone, wurde gerade
von 35 cm-Schiffsgeschiitzen unter Feuer gehalten. Dumpf dréhnte der
Einschlag der krepierenden Granaten hertiber, blitzartig zuckte es am
Gipfel durch die schwarze Nacht. War dieser Empfang ein Omen?

Unter dem grollenden Geschiitzdonner erstieg das Bataillon die
Hochfliche auf der Centastrafie und verblieh als Gfuppwenreserve einige
Tage in Chiesa. Es war dort ein recht unruhiges Hausen, denn Tag
und Nacht bestrich die weitliberlegene feindliche Artillerie die Hoch-
flache. Bald ging es weiter nach Costa. In der Zeit vom 5. bis zum
9. September wurde das Bataillon in die Kampffront vorgezogen. Von
dieser Zeit an oblag fiir volle vier Wochen die Verteidigung des einige
Kilometer langen, an der Coestellung beginnenden und iiber Malga Coe,
West- und Ost-Plaut, Val Orsara, Pioverna Alta, Mt. Coston, Durer,
Malga Secondo posto verlaufenden Frontstiickes auf dem Folgaria-
plateau dem X. Hessenbataillon, unterstiitzt von schwachen Abteilungen
oberdsterreichischer Jungschiitzen und Tiroler Standschiitzen.

Es mégen in den spiteren Kriegsjahren erfolgreichere Waffentaten
vollbracht worden sein, eines steht ganz gewifd fest: groferer Heldenmut
und hingebungsvollere Opferwilligkeit als in dieser Zeit konnten sicher-
lich niemals verzeichnet werden. Was die hervorragende Mannschaft in
diesen schweren und schwersten Tagen litt und leistete, grenzt an legen-
déren, Heldenmut. Den iiberlebenden Offizieren allein, die das Gliick
hatten, solche Soldaten zu fiihren, steht das Recht, aber auch die Pflicht
zu, so dariiber zu urteilen. Jeder einzelne war ein Held, und die Kom-
mandanten in der damaligen Kampfepoche sind heute noch stolz darauf,
solche Soldaten befehligt zu haben!

Die Stellung des Bataillons, durch den haufigen Wechsel der Ver-
teidigungstruppen nur wenig und ohne jede Tiefengliederung nach
einem tberholten System mit vereinzelten, ringférmigen Stiitzpunkten
ausgebaut, war vom Feinde verschieden weit entfernt. So betrug die Di-
stanz auf dem rechten Fliigel (Coestellung) kaum 100, vor der Mitte
(Plaut) zirka 1600 Schritte. Auf dem Mt. Coston lag der Italiener auf
Steinwurfweite gegeniiber. Gestdrt durch das ununterbrochene, genau
sitzende feindliche Geschiitzfeuer der maskierten Batterien und Werke,
schritten die Befestigungsarbeiten nur sehr langsam vorwirts.

Am 15. September begannen die Italiener die infanteristische
Aktion gegen den Mt. Coston, den am weitesten vorgeschobenen, un-
gefdhr 2km vor der eigenen Stellung befindlichen Stiitzpunkt, der von
der 1. Kompagnie (Oblt. Tenschert) besetzt war. Nach zweimaligem
vergeblichem Anlauf dnderte der Feind seine Taktik. Jedem weiteren
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